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Podakovanie

L/l/lojej Gzasnej agentke Pam Ahearnovej, ktord ¢itala

pribeh Claire a Alexa a zariadila, aby sa moje sny
stali skuto¢nostou. Mojej skvelej editorke Holly Ingraha-
movej, ktord mi pomohla zmenit Alexa na niekoho mimo-
riadneho. Bez tvojej vizie a geniality by ten chuddk mozno
eSte vidy sedel v Studovni a ¢akal na dal$iu flasu whisky.
Jennie Conwayov4 a zvy$ok tzasného timu z vydavatelstva
St. Martin’s Press, ste ako ¢arovny prasok, po ktorom sa vset-
ko trbliece.

Mnohi autori prirovndvaja svoju prvd knihu k pérodu,
k vyprevadeniu prvorodeného dietata do skoly, k operdcii zu-
ba alebo vravia, Ze na nej bolo prace ako na kostole. To véetko
je pravda.

Tak ¢i onak, otvoril sa mi nddherny novy svet plny pria-
telstiev, za ktoré budem naveky vda¢na.

Dakujem ti, Eloisa Jamesovd. Tvoj ¢as a spolo¢nost na
nddhernom semindri v Toskdnsku ma naudili vela a nikdy na
to nezabudnem.

Cathy Maxwellovd, dakujem, Ze som vdaka tebe uverila
v svoje schopnosti.

Sabrina Jeffriesovd, Maggie Robinsonovd a Alexandra
Hawkinsovd, aj vdm patri moja nekoneénd vdaka.
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Posledné dakujem je pre Wilmu alebo skoér Willie, moju
milujicu mamu a zenu, ktord ma uviedla do viru regent-
skych romanci. Viem, Ze si urdite vedela o tych knizkich,
ktoré som si pocas strednej skoly schovdvala pod postelou.
Teraz modzem povedat, ze som sa z nich udila. Libim ta.

S QL



Prud kapitola

Janudr 1811
Dorchester

Qurov;’r vietor bi¢oval Alexandrovo telo a oberal ho aj o po-
sledné zvysky sucitu. Ako markiz z Pembrooku sa celé
roky snazil zdokonalovat v umeni trpezlivosti. Dnesok vsak
dokdzal, ze to bola iba strata casu.

Mal sa vykaslat na lekcie trpezlivosti a venovat sa radsej
komplikovanym postupom pomsty. Uz nikdy nebude pova-
zovat za samozrejmé, Ze ked je niekto jeho priatelom, tak ho
nemoze zradit. Pusté zasnezené pole bolo dokonalym mies-
tom na duel. Len metre ho delili od lorda Paula Barstowa,
muza, ktory znicil jeho rodinu.

Alexov hnedék sa v silnom vetre prisunul blizsie k vala-
chovi lorda Paula. V tomto necase a z takej dialky nevyvo-
ldvala lordova tvdr v Alexovi nijaké spomienky z detstva.
V mladosti boli doslova nerozlu¢ni. Spolo¢ne prechddzali
vSetkymi Zivotnymi milnikmi, vzdjomne sa tesili z tspechov
a trpeli spolu pri zlyhaniach. Ich priatelstvo malo trvat az
do smrti. Namiesto toho zomrelo vtedy, ked Alex nasiel ses-
trin list na rozluc¢ku, v ktorom vysvetlovala dovod svojej sa-
movrazdy.

JAlice je mftva.” Hneddk presttpil z nohy na nohu a vy-
fakol obld¢ik pary. Alex ho bezmyslienkovite potlapkal po
krku. Nemalo zmysel otdlat. Od silnejiceho severdka ho pa-
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lili o¢i, ale odmietal sa odvritit. ,,Pochoval som ju pred dvo-
mi dniami.“

Lord Paul naklonil hlavu a vystrel si prsty v rukaviciach.
»Je mi lito tvojej straty.”

Alex pripisoval svoju otupenost Zialu a mrazivému poca-
siu, ktoré trvalo uz tyzden. Potladil v sebe zdfalstvo a premo-
hol aj hnev, ktory ho pomaly oberal o zdravy rozum. Aj keby
mal v snahe o spravodlivost pospinit sneh vlastnou krvou,
stala by mu této obet za pokoj, ktory by kone¢ne nasiel. ZI¢
citil az v hrdle. Stazka preglgol, aby ju potlacil spit.

Alice Aubrey Hallworthovd, jeho najmladsia sestra, lezala
v rodinnej hrobke Pembrookovcov. Este pred tyzdiiom sa
ocarujuco smiala a pri veceri zabdvala celd rodinu. Ospra-
vedlnila sa, len ¢o dojedli, a pred spanim si dala povzbudzu-
juce tonikum.

Uz sa nikdy nezobudila.

Ni¢ po nej nezostalo, iba lord Paul, pri¢ina jej zédhuby.
Nikdy nepochopi, ako mohol jeden zhyraly chlap znicit také
mladé diev¢a. Naméhavo sa nadychol v zdfalej snahe potlacit
bolest este hlbsie do seba.

Pevne zovrel opraty. ,Cakala tvoje dieta.

Z dialky sa ozvali zvuky nartsajtice ticho zasnezeného pola.
Od zdpadu sa k nim cez zladovatend pldn blizil muz na cer-
nom koni. Cas bol rozhodujuci. Lord Paul musel stihlasit s due-
lom este pred prichodom Nicholasa St. Mauera, gréfa zo So-
mertonu. Urobil chybu, ked Somertonovi prezradil svoj pldn.

»Odkial vies, Ze to dieta bolo moje?“ spytal sa Paul obran-
nym ténom.

»Nechala odkaz. Napisala mi v iom, aby som ti to nekld-
dol za vinu. Lenze teraz, po vsetkych tych chvilach, ¢o som
vas na jesennych polovackdch a vecerdch videl spolu...“ Pri
tych spomienkach sa mu az zdvihol zalidok. ,Bola $tastna.
Vobec som nerdtal, Ze by to mohlo takto dopadnit.®
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Alex cakal, ze Paul prejavi nejaké vycitky svedomia, Ze sa
aspon spyta, &i Alice netrpela. Mléal. Tazoba dvoch pistol
vo vreckdch bola v dnesny den Alexandrovou jedinou tte-
chou.

Za ten ¢as Somerton presiel uz polovicu vzdialenosti
k nim. Spod kopyt cvélajiceho kona vylettvali do vzduchu
oblaky snehu.

,Je to nestastnd udalost.“ Lord Barstow zazmuril smerom
k jazdcovi.

»To teda je.“ Alex sa napito naklonil dopredu. Bojoval
s tizbou siahnut do vrecka a vybrat jednu z tych pistoli. Na-
miesto toho radsej prehoviral svojho kona, aby ostal stét len
niekolko centimetrov od Paulovho valacha. ,,Urob mi aspori
ti ldskavost, Ze sa na mna pozries.”

Lord sa ani nepohol.

Neutichajica potreba vymdmit z neho priznanie a lttost
Alexa nutila, aby pokracoval. ,Ako si si trifol Alice zviest
a potom ju opustit ako nejaky odpad z ulice? Ako si jej mo-
hol este aj urobit dieta?”

»Predpokladdm, ze ak ti poviem, Ze s tym nemdm nic¢ spo-
lo¢né, tdto situdcia sa nijako nezmeni.“ Paul kone¢ne pozrel
na Alexa. ,Usilovala sa ma...”

»Chod do pekla!“ Alexov hlas sa niesol pustym polom ako
vystrel. ,,Preco si s nou neostal? Mal si sa zachovat Cestne
a oZenit sa s fiou.”

Po jeho poslednych slovéch lord Paul cely zbledol. ,Opa-
trne, Pembrooke. Nerob undhlené stdy, ktoré by si mohol
[utovat.”

,INuz, tak to vyriesme, tu a teraz.“ Skor nez stihol Alex
dopovedat zvysok vyzvy, gréf zo Somertonu docvilal az k nim
a prudko zastal.

Paul zdvihol ruku k tvéri, aby sa ochranil pred snehom,
ktory zviera rozvirilo.



Gréf nasmeroval svojho vranika medzi dvoch chlapov
a ich kone. Stisol ¢elust a premeral si ich prizmarenymi oca-
mi. ,Pembrooke, to stadi!”

,Posobivy prichod, Somerton.“ Lord Paul sa provoka¢ne
usmial. ,PriSiel si ho zachrdnit? Neskoro. Tvoj priatel je uz
na polceste do pekla.“

»Mal by si odist,“ vyhldsil Somerton zastrenym hlasom.
,Hned.*

Alex sa odmietal zmierit s tym, Ze ich takto prerusil. Lord
Paul bol predsa iba jeho starost. ,,Dnes vecer zaplatis za svoju
zradu.“ Pokojne sa potom v snemovni lordov postavi pred tri-
bundl a bude sa zodpovedat za vrazdu muza v ¢estnom dueli.

Somerton mu zablokoval vyhlad a chytil kona za uzdu.
,Pembrooke.“ Jeho priatel hovoril pokojne a vdZne, akoby sa
pokusal skrotit divé zviera. ,,Alex, no tak, ¢lovece.“

Nech uz si v minulosti ziskal Somertonovu oddanost ¢im-
kolvek, dnes to bolo preniho ako prekliatie. Jediny raz potia-
hol opraty a vytrhol ich gréfovi z ruky. ,Nie. Dokonéim to.
Ci uz takto, alebo nejako inak.“ Rozhodol sa, Ze v tento den
sa s Paulom pordta za jeho zradu, a nemienil ustapit. Obratil
sa k nemu. ,Myslim si, Ze luxus v podobe lekdrov alebo se-
kundantov si m6zeme odpustit.“

Somerton sa pohol s koriom este kisok dopredu. ,,Odidte,
lord Paul,” prikdzal. Zdvihol ruku, aby buchol jeho valacha
po zadku, a vtom akoby na povel prestalo snezit.

»Neplet sa do toho, Somerton!“ Alexov krik vystrasil zopdr
vtékov, ktoré vyleteli z nedalekého lesika.

Skor nez grof spustil ruku, valach vyrazil vpred v Gstrety
prichddzajicemu stimraku a lord Paul sa stratil medzi stro-
mami.

Alex pravou rukou zovrel rukovit pistole. Ako ju vytaho-
val z vrecka, v tej najnevhodnejsej chvili sa v nom zrazu ozva-
lo svedomie. Potichu zaklial a pustil zbran.
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Sneh dmil vSetky zvuky okrem tichého zavfzgania Somer-
tonovho kozeného sedla, ked sa v nom pokritil. Alexov Zial,
este vzdy taky Cerstvy, opantdval kazdy jeho nddych, vietky
jeho myslienky ¢i akykolvek zdblesk nddeje do budtcnosti.

Takto uz neméze Zit. Musi ndjst nejaky sposob, ako pri-
nutit lorda Paula pykat za jeho hriechy. Spomienky na Alice,
kedysi takt veseld a nevinnd, boli teraz pospinené.

V tej chvili sa spustil ddzd so snehom. Zdvihol tvdr k sivej
oblohe a prijimal ostré ihlicky, ktoré mu dopadali na tvér.
Ked si zvykol na bodavi bolest, pokojnym hlasom prerusil
ticho. ,,Pripravim ho o vietko. Je mi jedno, akd cenu za to
zaplatim. Vsetko, ¢o mu je drahé, bude moje.*

1S QL
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Druhd kapitola

April 1812
Londyjn, herrna Reynolds

g._gord Petey si neprestdval plieskat rukavicami do dlane.
Znovu a znovu. Ten pohyb Alexovi pripominal nahne-
vant macku, ktord nervézne kriti chvostom, ked ju pes za-
zenie do kuta.

,Preco si to za mna vyplatil?“ spytal sa Paul neveriacky.

Alex zdvihol obodie a pousmial sa, aj ked na tej situdcii
nebolo ni¢ vtipné. ,Nemusi§ mi dakovat.*

Lord prizmaril fadovomodré o¢i. ,, To by skor zamrzlo
peklo.®

Alex si nev$imal jeho soptenie a z vrecka vytiahol poskla-
dany list papiera. ,,Sthlasil som, Ze vyplatim vietky tvoje
dlhy z hazardu vritane toho dnesného. Vymenou za to chcem
tvoje dorchesterské panstvo, Willow House.“ Stisil hlas a po-
dal dokument svojmu nepriatelovi. ,A navy$e mi podpi-
$es toto.”

Paul mu vytrhol papier z ruky. Nevenoval pritom ani je-
diny pohlad Alexovym pravnikom, ktori préve vosli.

Alexandrovi spadol z pliec obrovsky balvan. Dnes vecer,
po celych mesiacoch vymyslania vhodnej odplaty mohol na-
pokon slobodne dychat. Kone¢ne ucinil zadost svojej cti.
Alice ani jej dietatu to zivot nevriti, ale aspon sa pomsti za
Paulovu zradu.
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Snazil sa ostat pokojny, ale najradsej by tomu sviniarovi
jednu vrazil. ,,Podpis to a sme vyrovnani. Nemusis sa bat svo-
jich veritelov a celého tohto hanebného cirkusu, ktory si na-
robil.*

Lord Paul doé¢ital a zdvihol hlavu. , Ty prekliaty bastard!
Ak sa vzddm lady Claire, nebudem moct splatit svoje dlhy.
To mdzem rovno vyhldsit krach.“

,Ona nech ta uZ netrdpi.“ Keby to zdlezalo na nom, za-
riadil by, aby onho uz nijakd Zena ani nezavadila pohladom.

Paulov nastvany vyraz na kratucky okamih vystriedala pa-
nika. Hoci bleskovo opit zmizla, Alex vedel, Ze trafil na cit-
liva strunu. ,,Ak zni¢i$ mnia, znidis aj lady Claire. Nemoze si
dovolit skandal z dalsich zruSenych zdsnub. Navyse, nechcela
by odist, aj keby som ju natil.“

,Co tym chce§ povedat?“ Alex sa naklonil ponad hracf st6l
potiahnuty zelenym siknom. Stdlo ho kazdy kdsok sebakon-
troly, aby toho lotra pred sebou nezabil. Uz len pri myslienke
na to, ze zneuctil dal$iu mladt Zenu, mu vrela 7ZI¢. ,,Ddvaj si
pozor, ¢o povies. Ak sa vojvoda z Langhamu dopocuje...”

»Nebud taky suchdr. Pravdaze som ju mal,“ povedal s tskr-
nom. ,,DokdZzes ma printtit, aby som to podpisal, ale naco
by to bolo? Ak treba, mézem sa s nou ozenit pokojne aj zaj-
tra. Bude nadsend, aky som ohromny romantik.“

»Ak sa o to pokusis, dozviem sa to. Za akykolvek hlipy tah
z tvojej strany ta odovzddm naspit tvojim veritefom. Pocul
som, ze je to pomerne nevyspytatelnd partia so sklonmi k ni-
siliu.“ Napodobnil Paula a tlapol si rukavicami do dlane. Ostry
zvuk sa ozval miestnostou ako plesknutie bicom po holej kozi.

Lord nendvistne zaginil na Alexa. Uz mu vobec nezélezalo
na tom, ¢i ho niekto uvidi. Obaja dobre vedeli, ze inej cesty
niet. Paul namocil brko do atramentu a podpisal sa.

Alexander si s predstieranou nentitenostou vzal dokument

naspit a posypal podpis pieskom.
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Paul sa naklonil k nemu. ,Netusil som, Ze ti stojim za tol-
ka ndmahu a peniaze.”

» 1y nie, ale Alice.“ Alex sa nadychol, aby sa upokojil a po-
zbieral v sebe véetku trpezlivost, ktord mu ostala. ,Mal si hrat
este mizernej$ie. Musel by som zaplatit viac.”

Prehodil si cez plecia sivy kabdt a vybral sa aj s listinou
k dverdm. S kazdym krokom z neho opaddvalo ¢oraz viac
tazoby. Vlastné vycitky svedomia vsak ostali a dalej ho tryz-
nili. Mal sa o Alice lepsie starat. Prili§ ho pohltili kazdoden-
né ulohy suvisiace s rodinnym majetkom a nehnutelnosta-
mi, a tak si dal ujst mnozstvo prilezitosti, ked mohol trévit
¢as s fiou. Aké boli jej nddeje do budicnosti? Tesila sa na
svoj vstup do spolo¢nosti? Uz sa to nikdy nedozvie. Mal si
vSimnut, Ze jej veselost a humor boli jedine oby¢ajnou mas-
kou, za ktort skryvala bolest.

Poslednykrdt pozrel na lorda Paula. Ten bastard si ¢oskoro
uvedomi, ako ho prave zni¢il. ,Som rdd, Ze som ta vtedy ne-
zabil. Bolo by to pre teba prili$ jednoduché. Takto budes
trpiet, tak ako trpela Alice.“ Zhlboka vdychol pach cigaro-
vych ohorkov, lacného alkoholu a Paulovho zafalstva. Bude
si ho pamitat az do konca zivota. Po prvy raz, odkedy nasiel
Alice mftvu, mal pocit, Ze znovu Zije.

Jeho pravnici by vedeli dopodrobna rozobrat kazdd jednu
klauzulu dokumentu, ale jemu stadilo pomenovat to aj ovela
jednoduchsie. Skratka lorda Paula znicil. Poslednym klincom
do rakvy bude jeho ti¢ast na dnesnom plese, kde poziada lady
Claire o ruku.

Paul zrusi zdsnuby a bude ho potrebovat.

Usiloval sa pritom nemysliet na to, Ze on ju potrebuje rov-
nako, ak nie este viac.

Bol tu v$ak jeden problém. Musi ju presved¢it, aby risko-
vala $kandél a dala svojmu $tvrtému snibencovi kosom.
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Alex sa na ples lady Anthonyovej celkom tesil. Zvycajne ho
takéto udalosti nudili na smrt, ale dnesok bol vynimkou. Ne-
vedel sa dockat, kedy si zatancuje a porozprdva sa s lady Claire,
so zenou, ktord chcel presvedcit, aby sa zanho vydala. Z bal-
kéna na poschodi si prezeral tane¢ny parket. Tane¢nici prave
dotancovali, no ladné pohyby elegantnych ddmskych réb
Alexa vObec nezaujimali. Jeho pozornost dnes pritahovala je-
dind Zena.

Ta ziarivid korunu mahagénovych vlasov spoznal kdekol-
vek. Ked sa s iou naposledy stretol, bola vysoké nemotorné
dievca, ktoré mu pripominalo nezbednt mlada kobylku. Te-
raz mu v$ak pri pohlade na fiu az naskoili zimomriavky. Uz
to nebolo nijaké dievca, ale krdsna dospeld Zena.

Lady Claire Cavenshamovi, jediné dieta nebohého vojvo-
du z Langhamu, sa préve smiala spolu so skupinkou inych
mladych Zien. Z kata miestnosti k nej podisiel komornik
s odkazom. Cerventi peéat rodiny Barstowovcov spoznal Alex
aj z poschodia.

Zmocnila sa ho hrdza a razom mu zovrelo zalidok, akoby
don dostal dder. ,Bastard,” zasomral si Alex popod nos. Ten
nanic¢hodny lotor nemal v sebe ani tolko cti, aby jej to pove-
dal osobne.

Komornik podisiel blizsie k nej a ¢as akoby sa odrazu vlie-
kol slima¢im tempom. Ako sekundy pred nejakou havériou
koca. Clovek videl, %e sa stane nie¢o hrozné, ale nemohol to-
mu nijako zabrdnit.

Latost mu opantala myslienky. Ona za to predsa vobec
nemohla. Rychlo zbehol po schodoch v snahe aspori trochu
zmiernit $kody. Bolo by vrcholne nevhodné, keby sa bezhla-
vo prehnal davom hosti az k nej, no predsa cestou odigno-
roval niekolko pozdravov od priatelov, ktorych minul. Od
zéchrany ho delilo uz iba necelych $est metrov.

,Pembrooke! Co tu, dopekla, robis?“ zvolal radostne lord
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Frederick Honeycutt a postavil sa mu do cesty. ,Nevidel
som ta celé roky. Predpokladdm, Ze si ide$ do salénika zahrat
karty.”

»Teraz nie, Honeycutt. Ndjdem ta neskor.“ Letmo kyvol
hlavou na pozdrav, obisiel ho a pokracoval k lady Claire.

Komornik k nej zdvihol striebornt ticku s odkazom. Za-
myslene sa zamradila a vzdpit vytrestila oc¢i. Zjavne aj ona
spoznala farbu pecate. Bleskovo vsak svoje obavy zamasko-
vala. Pousmiala sa, prikyvla a vzala si listocek.

Vzdialila sa od priateliek, a ked prstom rozlomila pecat,
Alexovi znovu zovrelo zalddok.

Dopekla. Claire by to najradSej zakric¢ala na cely Londyn. Po-
kréila listocek v ruke a ostré okraje papiera sa jej aj cez kré-
mové rukavicky zabodli do pokozky ako bolestivd pripo-
mienka toho, ¢o na nom stédlo.

Odkaz od jej Stvrtého sniibenca. Krétky, strohy. Lord Paul
ju svojim odporne tthladnym rukopisom informoval, Ze sa
nezudastni na verejnom ozndmeni ich zdsnub. Neznamenalo
to ni¢ viac a ni¢ menej nez to, ze jej vyhliadky na manzelstvo
boli opit v troskéch.

Iste, nemilovala ho, ale mala ho rada aspori ako priatela.
Casom by sa ho mozno naudila [tbit. Lenze to sa uz nikdy
nestane.

Zmocnila sa jej nendvist.

Mohla si pridat do zbierky dalsie zrusenie zdsnub. Zahan-
bene sklonila hlavu a pohladom spocinula na krédsnych satdch,
ktoré si obliekla na tdto Specidlnu prilezitost.

Uz o hodinu si pldnovala s Paulom zatancovat pred vset-
kymi hostami a navidy prelomit kliatbu, ktord ju dosial spre-
vddzala. Jediné, ¢o ju teraz ¢akalo, bolo poniZzenie, ked sa viet-
ci dozvedia o dalsom fiasku. A tentoraz to budd mat pritomni
z prvej ruky.
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Jediné, ¢o kedy chcela, bola vlastnd rodina. Aby ju mala,
musela by sa vydat. Pravdupovediac, nezélezalo jej velmi na
tom, koho si vezme. Jednoducho po tom tdzila.

Zazmurkala, ¢i sa jej to celé ndhodou len nesnivalo. Slovo
nestastie ani zdaleka nevystihovalo momentélnu situdciu. To
by sa dalo povedat pri prvych dvoch zrusenych zdsnubdch.
Tentoraz bolo ovela presnejsie oznacenie katastrofa. Hrozila
sa tych pohfdavych pohladov a tskrnov, ked [udia zistia, Ze
jej Stvrty sndbenec si napokon vzal véetky odpordcania
k srdcu a usiel od nej.

Nech zije kliatba lady Claire.

Nepatrila medzi Zeny, ktoré by sa vzddvali, no teraz by zo
vietkého najradsej usla pre¢. Printtila sa vsak pokojne usmiat,
hrdo zdvihla hlavu, ako sa na vojvodovu dcéru patrilo, a po-
maly sa zacala vzdalovat od sesternice Emmy a jej priateliek.
S kazdym dal$im krokom zrychlovala, aby sa ¢im skor dostala
pre¢ od hosti, ktori sa pri nich zhromazdili.

Rychlo sa zvrtla k dverdm a vtom pocitila v chrbte ostré
bodnutie servirovacieho podnosu a zacula hlasné rincanie
skla. Ostry zvuk sa ozyval celou sdlou o to hlasnejsie, ze or-
chester mal prdve prestdvku. Claire zavrela oci a otvorila ich
az po pér sekunddch, aby sa pozrela na td $kodu. Tane¢nici,
debutantky, vdovci a vdovy, vsetci odrazu upierali pohlady
na td pohromu. Citila, ako jej razom vzbikli lica.

Pozrela na nestastného komornika, ktory drzal prevriteny
podnos. ,,Prepicte. Bola to moja vina. Neublizili ste si?“

Sluha pokrutil hlavou. ,Vy mi prepécte, milady.“ Sklonil
sa a zacal zbierat Crepiny.

So stiahnutym Zalidkom obridtila zrak spit na taneény
parket. VidSina hosti sa vrétila k tomu, ¢o robila predtym,
len i, ktori boli najbliZsie, na fiu dalej civeli. Zbadala aj zopar
askrnov nad jej zahanbujicim pokusom o Gtek.

,Claire, stalo sa nie¢o? Vyzerds trochu rozrusene.“ Sester-
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nica Emma zastala vedla nej s oslnivym Gsmevom na perdch,
ktory rozziaril celt miestnost.

Keby jej prezradila, ¢o sa dozvedela pred niekolkymi oka-
mihmi, dsmev by razom vystriedali starosti, ktoré by sa jej
z tvére uz nevytratili. ,,Vsetko je v poriadku, len som chcela
ist trochu na vzduch.®

Emma prikyvla a zlatisté kudery sa jej pritom zatrblietali
vo svetle sviec¢ok. ,,Chdpem, Ze si nervézna. To je prirodzené.
Uz sa neviem dockat, kedy to koneéne ozndmite. S radostou
si ddm pohdr sampanského. Mozno aj dva.“ Spokojne ju po-
tlapkala po ruke a vritila sa k priatelkdm.

Jej teta so strykom pldnovali dnes vecer predniest pripitok
na jej buduce $tastie. Uz sa aj pytali lady Anthonyovej, ¢i
mozu urobit vyhldsenie. Chvalabohu, Ze nespresnili, ¢oho sa
bude tykat.

Komornik v livreji, ktory priniesol odkaz, stdl po jej boku,
pripraveny pomoct. Cierno-zlatd rovnogata mu ladila s vy-
zdobou sily. Pripominal v¢elu robotnicu v bzuc¢iacom dli.
Ostatni sluhovia v podobnych uniformdch chodili po sile
a obsluhovali hosti. Miestnostou sa ozvali prvé tény stvorylky.

Sluha sa krétko uklonil. ,Milady, budete na odkaz odpo-
vedat?“

Kde vlastne bol? V tom zmitku jej musel kdesi spadnut.
Stacil jediny bleskovy pohlad na zem a zbadala ho ani nie
meter od seba.

Sklonila sa, aby ho zdvihla, a v tom istom okamihu sa
k papieriku naciahla velkd muzskd ruka.

Vzipiti sa s nezndmym muzom zrazili hlavami a do pra-
vého spanku jej vystrelila ostrd bolest. Zhrozend svojou ne-
Sikovnostou sa odtiahla. Co sa dnes este mienilo pokazit? As-
ponze pritom nespadla na zadok. ,,Ospravedlnujem sa...”

Zvysok vety sa rozplynul, ked si v§imla, ako na nu hladi
par strhujucich sivych o¢i. Bez premyslania mu vytrhla pa-

18



	Obálka
	Titulná strana
	Poďakovanie
	Prvá kapitola
	Druhá kapitola
	Tretia kapitola
	Štvrtá kapitola
	Piata kapitola
	Šiesta kapitola
	Siedma kapitola
	Ôsma kapitola
	Deviata kapitola
	Desiata kapitola
	Jedenásta kapitola
	Dvanásta kapitola
	Trinásta kapitola
	Štrnásta kapitola
	Pätnásta kapitola
	Šestnásta kapitola
	Sedemnásta kapitola
	Epilóg
	Tiráž

